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EL SERMON, cuadro de Manuel Benedito

Producto de razonado estudio y de singular observacién es cada uno de los tipos del lienzo que reproducimos, cuyas atentas zctitudes, rasgos y trajes recuerdan

un cuadro de costumbres de un pueblecito salmantino, digna obra de quien goza justa fama de inteligente colorista, asimilador y reflexivo 4
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REVISTA HISPANO AMERICANA

Chile y Perit:'la cuestién de Tacna y Arica y el tralado de
Ancédn: actitud del gobierno peruano con motivo de la inau-
guracién del monumento dedicado 4 los héroes de la guerrs
del Pacifico. = Penezuela: Castro y Gémez, y los juicios de
la prensa venezolana: las gestiones de Gémez y de Paul para
arreglar los conflictos pendientes con los Estados Unidos,
Francia y Holanda: el tratado de comercio con Alemania.
- Colombia: negociaciones con Panamd y los Estados Uni-
dos: la cuestion del canal, — J/ixico: los espafioles en esta

Repiblica: el idioma espafiol en' los Estados Unidos y el

idioma inglés en México.

La reconciliacién entre Perd y Chile no es ni po-
drd ser cordial y.definitiva en tanto que no se resuel-
va la cuestion de Tacna y Arica.

En realidad, la paz anos hace convenida entre
estas dos Repiblicas no es hecho consumado desde
el punto de vista juridico.

Cuando dos potencias deciden poner fin 4 guerra
entre ellas sostenida, y firman con tal objeto solemne
pacto, es condicién necesaria para que las buenas
relaciones se consideren restablecidas el cumplimien-
to, 6 por lo menos la presuncién de que ha de cum-
plirse todo cuanto en ese pacto se estipula. Claro es
que ambas potencias, de comin acuerdo, pueden
modificar después alguna 6 algunas de las cldusulas
convenidas; pero si una de ellas se niega 4 cumplir-
las y la otra reclama en vano su cumplimiento, es
evidente que asiste 4 ésta perfecto derecho para dar
a entender en toda ocasién y por los medios 6 pro-
cedimientos de que pueda valerse, su actitud de
disgusto y de protesta. Créase asi situacién dificil y
expuesta 4 conflictos, cuya gravedad aumenta de dia
en dia, porque con el transcurso del tiempo varian
las circunstancias y se producen dificultades que no
existian cuando se pacté el tratado.

Tal sucede con ¢l tratado de Ancén, en la cldusu-
la referente al plebiscito para decidir 4 cudl de las
dos Repiiblicas deben pertenecer las provincias de
Tacna y Arica. El tratado no se ha cumplido en esta
parte, 4 pesar de las continuas gestiones que para
conseguirlo viene haciendo el Perd. Ese plebiscito,
con la consiguiente indemnizacién de 1o millones
de pesos que habia de entregar el Estado que adqui-
riese las provincias al que las perdiere, era una de
las condiciones mediante las que habria de estimarse
restablecida, completa y definitivamente, la buena
armonia entre ambas potencias. Ha transcurrido el
plazo que se fijé para el plebiscitoy no lo ha habido;
luego aiin no se ha llegado 4 la perfecta y cordial
reconciliacién entre Chile y Pert, que era la finali-
dad del pacto de Ancén, :

A esto se debe que el actual gobierno del Perd no
haya aceptado la ofrenda con'que el representante
de Chile en Lima pretendia honrar la memoria de
los peruanos muertos durante la guerra del Pacifico.
A mediados de septiembre iltimo dicho represen-
tante diplomatico habfa manifestado al gobierno del
Perd que se proponfa dedicar una corona de bronce
para el monumento levantado en la cripta en que
reposan los restos de aquéllos. Se le contesté con
cierta vaguedad, indicdndole que en momento opor-
tuno se le avisarfa. Llegé el momento de la Inaugu-
racién, mas no el aviso, cuando ya eran otros el pre-
sidente y el gobierno peruanos; insistié el ministro
chileno, y el de Relaciones exteriores del Perd le
hizo saber que ¢mientras subsista en Tacna y Arica
la situacién actual, no seria oportuno efectuar la ce.
remonia.y |

Esta actitud de los peruanos ha molestado al go
bierno de Chile, que telegrificamente ordend 4 su
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ministro en Lima que se presentara en Santiago.
Han mediado comunicaciones entre ambos gobier:
nos y se ha recrudecido la polémica casi constante
en la prensa de uno y otro pais; pero hasta ahora las
cosas no han llegado 4 masy parece que el incidente
no ha de tener graves consecuencias.

*
o
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Nos van llegando periédicos de Caracas corres:
pondientes 4 los iiltimos dias de 1908 y primeros de
190Q. :

-~ En noviembre, antes de que Castro abandonara
el gobierno, ensalzaban aquéllos el cardcter y las
dotes administrativas del Restaurador de Venezuela
y su presidente constitucional, En una labor de sélo
catorce meses y en medio de circunstancias criticas
para:la nacién, el gobierno presidido por Castro ha-
bia satisfecho todas las obligaciones ordinarias del

presupuesto, y pagado ademds para fomento de los

Estados, y por deuda, intereses, comisiones y des
cuentos al Banco de Venezuela, la cantidad de 26
millones de bolivares. Era la obra de un resurgimien-
to administrativo que hablaba con la elocuencia de
las cifras y se apoyaba en la evidencia de los hechos.
Todo era aplausos 'y felicitaciones al general sefior
Castro, el primer magistrado de'la nacidn.

A principios de 1909 el {dolo estaba ya muy lejos
de America. Las felicitaciones ylos aplausos recaian
en el general Juan Vicente Gémez, que «abria nueva
era en los altos destinos nacionales, poniéndose al
frente del movimiento de reparacién al buen nombre
y 4 las instituciones de la Reptiblica.y

Entre tanto, en Venezuela y en Europa se inicia-

ban y prosiguen las negociaciones entabladas para

dar satisfactoria solucién4 los conflictos creados por
los extranjeros, con el apoyo de sus respectivos go
biernos. Gémez en Venezuela, Paul en Francia y en
Holanda se encargan de dirigir las gestiones encami
nadas a ese fin. ' |

Los gobiernos extranjeros no cedfan ante la acti-
tud arrogante de Castro:apartado éste de los asuntos
publicos, adopta Gémez politica de conciliacién y
logra entenderse con los Estados Unidos. La famosa
Compaiifa de los Asfaltos recobra sus bienes en Ve
nezuela, pero paga indemnizacién. De otras reclama-
ciones entenderd el Tribunal internacional de La
Haya.

Paul, el mismo que firmé los decretos contra la
Compaiia francesa de los cables, procura arreglo con
esta obligdndola 4 que construya linea directa 4 la
Martinica y modifique tarifas y servicios, como con-
dicién para levantar la multa que le impusieron los
tribunales venezolanos. Respecto de Holanda, se
discuten ahora las bases de un convenio que satisfa-
ga al honor y los intereses de uno y otro pafs.

Durante estas negociaciones, y precisamente en
los mismos dias en que Castro reside en Berlin, fir-
man en Caracas el ministro alemdn y el de Relacio-
nes exteriores de Venezuela un tratado de comercio
y navegacién entre esta Repiiblica y el Imperio ale-
man, Obtiene éste el trato de la nacién mds favore-
cida.

En suma, los gobiernos extranjeros nada querfan
con el hombre que les habia hecho frente. A condi-
cién de ser otra la persona que represente los dere-
chos y los intereses de Venezuela, estdn dispuestos
a discutir y 4 aceptar acuerdos en los que, en itimo
término, viene 4 reconocerse de modo m4ds ¢ menos
indirecto la razén que asistia 4 Castro en la mayor
parte de sus enérgicas resoluciones. Triunfa la polf.
tica de Castro y queda 4 salvo la dignidad 6 el amor
propio de las demds potencias.

+*
* %

Las relaciones de Colombia con los Estados Uni.
dos y Panamd llevan camino de normalizarse por
virtud de tratados recientemente subscritos y que han
debido ya someterse 4 la aprobacién del Congreso
colombiano.

Hay rumores de negociaciones entabladas con los
Estados Unidos para devolver Panam4 4 Colombia,
reconociendo ésta los derechos adquiridos por aqué-
llos en la zona del canal. La vida precaria que arras-
tra la novel Repiiblica panamefia justificaria ese buen
acuerdo del gobierno de Wishington. |

Taft, el nuevo presidente yanqui, desembarcé en
Colén el 29 de enero. Con los ingenleros que le
acompanaban inspeccioné las obras del canal, y: se
dice que la impresién fué satisfactoria. Sin embargo,
en el Senado norteamericano hay otra vez apasiona-
dos debates en pro y en contra, y muchos insisten
en la necesidad de un cambio completo en los pla-

nes de construccién y en los métodos de administra-
cion del canal.

Cuadro completo del estado actual de México es
el articulo que acaba de publicarse en el Boletéin de
la Real Sociedad Geogrdfica. Estd firmado por X,
en la capital de esa Repiiblica, en septiembre lti-
mo, y da interesantes noticias de la poblacién y las
razas, del estado politico del pafs, de la inmigracién
europea y la inmigraciéon de capitales yanquis, del
progreso material y de las relaciones internacionales,

El dltimo capftulo estd dedicado 4 la influencia
espanola en México. Los mexicanos—dice—y espe-
cialmente el elemento indigena, miran con recelo 4
los espanoles, por mds que las clases elevadas pro-
curen reprimir las manifestaciones ostensibles. Se
han escrito y dicho muchas exageraciones respecto
a nuestra administracién, se han inventado innume-
rables calumnias y, sobre todo, se nos han atribuido
todas las desgracias que sufrié el pafs de 1821 4
1876, ocasionadas por la lucha entre los dos fanatis-
mos, el clerical, sostenido por un clero inculto y un
pueblo semibdrbaro, y el ultrademocratico, defendi.
do por una minorfa intelectual ilusa y sin prdctica

politica, que recluté sus masas, no haciendo proséli-

tos contra el clero y sus privilegios, pues entonces
jamds hubiera llegado 4 reunir un nicleo de impor-
tancia, sino contra el sistema politico espaiiol, que
como tal se presentaba todavia 4 los ojos del pueblo
al partido conservador en 1867. Vencedor el partido
republicano radical con el poderoso concurso del
elemento indigena, surgié inmediatamente la glorifi-
cacién del indio, volviéndose 4 despertar el odio 4
los conquistadores, de los que nadie se acordaba ya.
Desde entonces se ha desbarrado tanto, y tales ton-
terias se han dicho y escrito, que la reaccién ha em-
pezado a senalarse entre los elementos ilustrados,
opuestos abiertamente 4 ese ridiculo patrioterismo
que se basa en la admiracién 4 la raza azteca.

»Cede ya mucho la malquerencia 4 los espafioles,
debido 4 que el pafs progresa, 4 que el elemento
blanco va rescatando el predominio que perdié en
tiempo de Judrez y la guerras de reforma, y sobre
todo, 4 que al aumentar la inmigracién de capitales
yanquis, se hace palpable la diferencia que existe
entre la conducta del espafiol, siempre dispuesto 4
ser un mexicano mas, y el comportamiento del an-
glo-sajon, constantemente ocupado en hacer sentir
su superioridad y poderio. Estamos hoy, pues, en
mejores circunstancias que nunca para aumentar
nuestra influencia en México.

»El cullivar con perseverancia las relaciones con
todas las Repiblicas americanas es, por parte de
Espafia, no sélo una conveniencia, sino un deber,
SOlo de la madre grande, como dijo el presidente
Diaz el dia de las fiestas espafiolas, es de donde pue-
den estos pueblos recibir la corriente de carifio, ideas
y virtudes que les es necesaria para luchar con éxito
en la campafia que, con apariencia de proteccién,
sostiene la raza americana del Norte, y cuyo objetivo
no €s otro que borrar todo rastro espaiiol en los paf
ses sujetos 4 su esfera de accién politica.y |

Hasta aquf el incégnito corresponsal de la Real
Sociedad Geogrédfica. Cedamos ahora la palabra al
Sr. Carrillo, no sabemos si mexicano 6 espafiol, que
reside en Los Angeles (California) y que al protestar
contra el Joycott hecho 4 nuestro idioma en los Es-
tados Unidos, confirma los tltimos conceptos ex-
puestos por el Sr. X,

¢Contra el idioma espaifiol dirigen ahora sus tiros
los yanquis californianos. El ayuntamiento de Stock-
ton ha decretado la supresién en las escuelas publi
cas de la ensefianza de ese idioma, que antes se con-
sideraba necesaria 4 causa de las relaciones que hay
entre el Estado de California y México. Pero ahora,
como dice el director de Instruccién piiblica del Es-
tado, las circunstancias han cambiado. La ensefianza
del idioma inglés es obligatoria en las escuelas y co-
legios de México, las casas comerciales de México
mantienen correspondencia en inglés con los yanquis,
y hasta en la secretarfa de Relaciones exteriores hay
un departamento completamente ajeno al espafiol;
luego es evidente que los yanquis no necesitan per-
der el tiempo en aprender ese idioma, puesto que los
mexicanos han resuelto hablarles y escribirles en
inglés.»

Cree el Sr. Carrillo que el desamor 6 el desprecio
al 1dioma nativo es el primer sintoma de la decaden.
cia de un pueblo. Podrd ser esto cierto si el apren-
dizaje de otra lengua implicara desprecio ¢ desamor
a la propia;pero cuando sélo significa el mayor pro-
vecho que se obtiene entendiéndose ficilmente con
extranjeros, no hay tal decadencia. Antes al contra-
rio, los llamados 4 caer y 4 desaparecer del mundo
son los pueblos que se aislan en su idioma y que
cierran asi el camino 4 la expansién y arraigo de su
raza fuera de los limites de la nacionalidad.

R. BELTRAN ROzZPIDE.
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Deseando dormir mucho para estar al dfa siguiente
descansada y dgil, Clarita se retiré del teatro mds
temprano que de costumbre, loca de contento por
la alegria recibida; al llegar 4 su casa solté la esclusa
de su gozo, y el torrente de las palabras en que fué
envuelta la noticia no corrié de boca en boca porque
alli no habfa, en aquel momento, mds boca que la
de su hermana Sagrario, y ésta se mostraba clara-
mente reacia 4 ensalzar semejante acontecimiento.
Se opuso tenazmente 4 la aficién de Clarita porque
ella era la mejor oficiala que tenfa en el taller de
modas; todas las artistas de buen tono iban 4 su
casa 4 vestirse por la gracia especial y la exquisita
elegancia de sus confecciones, y Sagrario sabia de-
masiado que al talento de su hermanita se debia el
cxito del negocio, y convencida de que era una mo.
dista excelente no sospeché nunca qué pudiese ser
una artista aceptable, porque el arte es uno, para
todo, aunque se revele en distintas manifestaciones.

‘Eran muchos los motivos en que-la mayor apoya
ba su oposicién, y en ellos no faltaban, naturalmen-
te, la suprema razén del egofsmo humano que rige
casi todos los actos de la vida: se habfa casado con
un hombre initil y holgazdn que la enamoré con su
Planta de buen mozo; presumiendo vanidosamente
de guapo, habfa pasado su solterfa 4 la caza de una
mujerque le resolviese el problema de vivir holgado,
y entre las que pudo entrampar con las redes de su
traplo amoroso, escogié 4 Sagrario, calculando que
una mujer obligada necesariamente 4 ocuparse en la
du:ecmdn de cualquier clase de trabajo, le dejarfa en
mds amplia libertad para no tener que modificar su
conducta.

Nid la mayor se le escapaba el proceder de su
marido ni 4 la menor el de su cunado, pero le tole-

raban satisfechas porque €l tenfa la picardia de ser

un redomado zalamero. Por eso, en cuanto Clarita
declar6 su propésito, el cufiado aplaudié la idea, y
aunque no flase en los méritos de la muchacha, la
defendid y la alenté para ganarse mejor sus simpa-
tias. Entonces, con el pequefio eco que encontrd en
el cunado, la fantasfa de Clarita volaba ebria de la
luz que irradiaban las perspectivas futuras.
Seguramente que buena parte tenia en el naci-
nliénto de esta inclinacién el continuo trato con las
artistas que iban 4 encargar sus trajes y que 4 la pe-
‘quena fiaban las cosas delicadas, los adornos y los
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la conducta...;

caprichos’ de
buen gusto;para
esto la hacian ir
4 sus casas,y
Clarita,mientras
exponia su opi-
nion - sobre los
colores fque en-
tonaban mejor
con las sedas y
los” encajes, se
hallaba como en
su propio am-
biente, sentada
en aquellas mar-
quesitas de una
peréza elegante,
6 en aquellos li-
geros confiden-
tes que tenfan
un gesto voluble
de discreteos
amorosos; contemplando las cordeilles vacias de las
noches de beneficio, que delataban la corte de admi
radores, y los cuadros honorfficos y las coronas que
desde las paredes pregonaban la prodigiosa leyenda
del triunfo artistico.

Cada vez que salia de una de estas casas, su pobre
cabecita recibia la embriaguez deun desbordamiento
fantdstico. Y aun la mareaba mads si la consulta se
verificaba en el camerino; cada bombilla eléctrica
era un aguijén para su deseo, y el teatro todo tenfa
para ella el aspecto de un mundo ensofiador, nico
y maravilloso, en el que podian realizarse los inds
asombrosos acontecimientos...

Y, al fin, iban 4 realizarse; al fin, no tendrfa que
pedirle prestadod la fantasia el logro de sus deseos.,
iA la noche siguiente debutaba!

Recordé entonces las luchas sostenidas con Victor
para convencerle de que en el teatro se puede triun:
far sacando sin macula el honor y sin humillaciones
_ eso quedaba para aquellas que, no
teniendo méritos artisticos, procuran por otros me-
dios el logro de lo que desean; éstas eran las que
daban pie 4 las murmuraciones que sobre las artistas
se ceban...; pero, tarde 6 temprano, las cosas se po-
nen en claro, y la que no tiene tacha en su proceder
todo el mundo la respeta y la admira. ¢Por qué no
habia ella de ser-una de estas artistas?

Desde que se conocieron en unos &olos, verificados
por unos miseros pueblecillos en ferias, Victor, que
dirigia la pequena orquesta de la compaiiia, no habfa
dejado de aconsejar 4 Clarita que se retirase del tea.
tro; la vida teatral, que él conocia muy intimamente,
guardaba interioridades harto desagradables y crueles
para que una muchacha tan dispuesta en su oficio,
como lo era ella, siguiese los falsos halagos de esa
sirena envenenadora y renunciase 4 la pacifica vida
familiar de la mujer modesta, todo amor para su casa.

Alguna razén tenfa Victor; si, alguna razén tenfa;
pero cuando se dispone de armas nobles, se vence
mas 6 menos pronto. En vano desfilaban por su
cuarto los empresarios protectores y los abonados
elegantes; para todos tenia una exquisita seriedad,
que evitaba toda ocasién incorrecta. Pero el que 4
Clarita le infundia un receloso cuidado era el maes-
tro director; su brusquedad habia prescindido de las
delicadezas que empleaban los demds para con las
artistas; trataba al coro de caballeros con un despo-

T

tismo. exagerado, y para el de sefioras nunca tenfa el
mas ligero asomo-de galanterfa; hasta para las prime-
ras partes guardaba su cardcter autoritario manda-
mientos enérgicos ‘que todos toleraban porque era
un gran director de orquesta, en cuya batuta se po-
dia francamente confiar, y 4 la cual mds de una ar-
tista debfa el envidiable puesto que ocupaba. Cuan:
do Clarita exponfa sus quejas porque no se la repar-:
tia ningin papel, habiéndola hecho, en cambio, gastar
un dineral en trajes para decir en escena bocadillvs
insignificantes, €l volvia 4 su pretensién: «Mira, mu-
chacha, que tu podrias seruna primeéra tiple...» Pero
no a costa de su dignidad; ya llegarfa ocasién opor-
tuna para vencer por los medios nobles y legitimos.

Y la ocasién, afortunadamente, habfz llegado en
muy buena hora; porque la estaba haciendo muchi:
sima falta: Sagrario se quejaba de la raina que la di-
chosa inclinacién de su hermana traia sobre la casa;
todo era gastos y mds gastos en trajes y lecciones
para nada; y ademas, . Clarita no trabajaba ya en el
oficio y la clientela iba desfilando hacia otros esta-
blecimientos, disgustada y quejosa; las exigencias
teatrales habian reclamado un acompafiante para la
novel artista, y como Sagrario no podfa abandonar
el taller, el cuhado se brindé solicito, dando esto
origen 4 repetidos disgustos conyugales, porque la
esposa conocia bien ¢l flaco de su marido y veia con
fundada contrariedad sus visitas al tealro...

Un golpecito dado en la puerta la sacé de la ba-
lumba reflexiva que ocupaba su pensamiento, y oy6
la voz del cubado que le recordaba la hora avanzada
de la noche 'y el suceso de la noche siguiente...
Aquello la volvié 4 la.realidad, y decidida 4 descan-
sar cuanto antes, empez6 4 desnudarse, precipitada,
nerviosa. No querfa pensar en nada mds, puesto que
s1 muy desgraciada se habja visto, ahora la casuali-
dad venfa en suayuda;por enfermedad de la primera

tiple se encargaba ella del papel; buen disgusto le

costS, porque el maestro se habia opuesto tenazmen
te; igracias 4 que uno de los empresarios salié en su
defensa! No la preocupaba el porqué, pues en cuanto
ella debutase y pusiera.de manifiesto sus cualidacdes
artisticas, le sobrarian contratos y huiria de alli, en
donde no se estimaba el arte y la gente era envidiosa
y cruel; mas como de'lo que pasa de telén adentro
el publico no se entera, 4 él se confiaria; €l es hue-
no, imparcial, juez recto y justiciero. jEl ptiblico la
salvaria! . -

Y ya en la cama, apretaba los pdrpados inquietos
por el insomnio, procurando evitar Jas cavilaciones
que la esclavizaban, hasta que al fin llegé la gigan-
tesca mariposa del suefio, y como en un fanal, laen-
cerré en sus alas y llevésela por las regiones del reino
misterioso, )

N s
T

La catdstrofe resoné atronadora, fué definitiva; el
golpe cayé sobre la victima con esa energia perpen
dicular de las cosas fatalmente mortales. Por los pa-
sillos sonaba el zumbido zaharefio y confaso de los
comentarios llenos de interés, y'mds lejano rugfa la
amenazante protesta del piblico. Entre la gente de
bastidores, se dividia la opinién; todos recordaban
perfectamente que la romanza se habfa cantado has-
ta entonces mds baja,'y unos aseguraban que el
maestro habfa pretendido salvar las deficiencias de

la debutante, mientras otros sospechaban que lo que
hizo fué hundirla.

_+ Tenian razén los que opinaban de este tultim
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modo: cuando en la noche anterior se le dié Ia noti
cia 4 Clarita, entre ella y el maestro se cruzé una
mirada desafiadora; la una por conseguir su objeto,
el otro por la satisfaccién vengativa... Y [ué el caso

El famoso pintor retratista
Antonio de La Géndara

que cuando la'novel artista se dispuso
4 cantar su romanza, el director le dié
la entrada un tono mds alto que de
costumbre y esto la desconcert6 en se-
guida, Clarta noté el cambio, pero era
imposible la enmienda;en vano preten:
dié hacer escuchar su voz, que amena-
zaba reventarle la garganta 6 marcharse
de la tonalidad en un discordante fal-
sete; la voz en la garganta se apago.
Bien francamente vié Clarita la ven-
ganza del méfé'ﬁlfrﬂ, ylos ojos chispearon
de coraje, y'd sus labios asomaba una
palabra: ¢jinfame!,» que debia de de-
cirsela alli mismo, acercindose 4 la
concha, y contarle al zespetable piiblico
todo, todo, para que él pagase; pero él
juzgé mucho antes y un inmenso esta-
llido de bastones, silbidos y taconazos
vino 4 herirla como la explosién de una
granada. No pudo mads; saltaronsele a
torrentes las ‘ldgrimas y bajé por la
primera caja de bastidores.

En el cuarto la esperaban ya Sagra-
rio y su marido. Cuando llegé Clarita
la reconvino su hermana: -

- —dLoves? iNo telo decia yo? ¢Quién
‘te ‘metia 4 ti en estos trotes? Y todo lo
que se ha gastado, ¢qué? :

Y el cunado -también hubo de apor-
tar su 6bolo mortificante.

—Nos has puesto en ridiculo. Mujer,
si sabias que no aprovechabas para esto,
da qué te empenaste en seguir? jPues
buena te estin poniendo tus compaiie:
ras! Y Victor-también anda por ahi,
Mira, hablando del ruin de Roma...

Efectivamente, se cumpli6 el adagio;
entré Victory, contra su costumbre, en
vez de repetir sus anatemas contra el
teatro, sus frases tenfan un dejo since:
ro de aliento consolador.

tistas en direccién al escenario para dar principio 4
la siguiente seccién; el maestro director se cruzé en
tre ellos, y Clarita, de improviso, le salié al encuen
tro. Todos se detuvieron en actitud espectadora, es
perando una escena trdgica, y él mismo retrocedi6
prudentemente al ver llegar 4 la artista fracasada por
su culpa. Y todos se quedaron asombrados al verla
tender las manos sonriente y al escuchar que decia:

— Gracias, maestro; nunca olvidaré el favor y la
inmensa alegria que me ha proporcionado esta noche.

Y tornaron de nuevo las lagrimas; pero esta vez
eran lagrimas de felicidad, que sé6lo Victor compren:

dia.— JuLio Hovos.
(Dibuio de A. de Riquer.)

explicable. Es la conquista completa del medio am-
biente, la disciplina del gusto impuesta, no por unas
teorfas estéticas, sino por el dominio tirdnico que
ejerce la vida en que con toda plenitud espiritual se
vive.

Tal vez ningdn pintor contempordneo ha fijado en
el lienzo, no sélo la figura gentil, sino también el
¢interior) complicado de la parisiense, como este
pintor de abolengo espaiol, Antonio de la Géndara.,
Sus figuras de mujer tienen un sello de marca, que
no solamente les da caracter singular, sino que a la
vez les impone una ciudadania indiscutible. Son pa.
risienses. Asf han pintado los maestros del retrato
en todos los tiempos

No es cosa de explicar cémo se ha
operado el milagro de la completa y
perfecta trasplantacién de La Ganda-
ra, espafnol de origen, parisiense por
inflexible temperamento.

¢En dénde reside el principal encan.
to de estas mujeres que ha perpetuado,
en formas plasticas y vivas, el pincel de
La Géandara? Analizando detalles, estu-
diando los diversos elementos que uti-
liza su arte pictérico, yo no sabria de-
cirlo. Su obra—y en esto estriba su
principal mérito—es integral, de con-
junto. Iin sus figuras femeninas no hay
que buscar ni la hermosura del rostro,
ni el atractivo de las cabelleras tan ai-
rosas, ni la finura de las manos, casi
pilidas y casi exangiies; ni la comuni-
cativa y elocuente expresién de los
0Jos, que dan una transparente visién
interna del alma; ni la gallardfa de las
actitudes en cuerpos flexibles, dgiles,
elegantemente gentiles; ni la altiva dis-

tincién del gesto, en que se descubre
la clave, apenas velada, de una psico
logia ardiente, pensierosa;, inquieta 6
[rivolamente atormentada; ni aun en el
fausto opulento de todas esas cosas
que hieren la vista y que acaso sean las
que mds pronto rinden, en el vivir co-
rriente, nuestra simpatia y acaso nues:
tra emocién, porque nos deslumbran,
nos seducen, 6 nada mds nos impresio-
nan simplemente.

‘Todo eso son parcialidades, detalles
que tienen un valor relativo. Lo que
hay de admirable en los retratos de La
Gdndara es el conjunto: la mujer. Sus
figuras son traslicidas, revelando afue-
ra todo su contenido interior; el conti-
nente de ellas transpira ademds el in
confundible ¢odore di fémina.» Son
todas delicadas, exquisitas, como plan:
tas de estufa, con mucha vida interna,
plenitud de espiritual, pero sin esa lo-
zanfa ruda que da el aire ténico y libre
de la calle,

Lo que mds sorprende es el aristo
cratismo, el panacke de nobleza bizarra
que las distingue. Aun los trazos mds
toscos, las lineas mds duras, en el con-
torno de los cuerpos se inmaterializan,
esfumdndose, afinandose, -en un am-
biente de idealidad preciosamente es-
piritualista. Depende del movimiento,
de la ligereza, de la elegancia que La
Gdindara sabe poner siempre en el di.
bujo de sus figuras, para cada una de
las cuales busca la actitud propia y el
gesto que con mayor espontaneidad

—No te apures, Clarita; todos sabe-
mos de quién ha sido'la culpa, y aun-
que esto no se le puede ir & contar al
puiblico, quedan aiin muchos escenarios
donde poder demostrar tus méritos.

Pero ella atajé la conversacién.

—No serd verdad; de aqui 4 casa para no volver
4 pisar un escenario. Como yo me habia figurado el
teatro me seducia, pero como es me horroriza.

—¢Y no te queda ningtlin sentimiento al abando
narle? ,

—El de que me olviden los pocos que yo estimo.

Fué una alusién tan sincera y tan grata, que €l la
recibié lleno de gozo.

—No, no, Clarita, asi te quiero yo: eén la paz hu-
milde de la casa, en la alegria intima de la familia,
en el gabinetito modesto y alegre, perfumado con tu
gracia femenina, sin el temor de que alguien me robe
tu carino, con el placer de ser el tnico 4 quien esos
0jos miren y esos labios sonrfan...

En aquel momento, por la puerta del camerino,
que Victor habia dejado entornada, pasaban los ar

2009 Ministerno de Cultura

R_e_tr&to de la senorita Dolley,
pintado por Antonio de La Gdndara. (De fotograffa de J. E. Bulloz.)

ANTONIO DE LA GANDARA

Al detenernos ante los cuadros inmensos y admi

rables de La Gandara, nos sentimos desconcertados.
Es el pintor de la mujer, pero de un feminismo refi-
nado, y el mas fiel intérprete de las elegancias pari-
sienses, que no tienen par en el mundo. '

Nadie como él ha sentido, se ha asimilado y ex-
presado con pinceladas calidas y vivas el alma, llena
de misterios, de inquietudes y de un poderoso en-
canto, compleja, diversa y cambiante, de la mujer
francesa moldeada en el ambiente parisiense.

Nadie como €l la ha hecho revivir artisticamente,
con su belleza externa, sugestiva y con su psicologfa
especialisima, en que hay hondura y frivolidad al
mismo tiempo.

Es este un caso de adaptacién espiritual raro, pero

traduce 1deas, sentimientos, emociones,
todo su psicologismo complicado.

El pintor parece tener predilecciones
por las fréles patriciennes; es que su
. arte es gentilmente aristocrdtico. Sus
damas, las que con mds vida han reproducido sus
pinceles, han sido las que en su persona, sin atavios
ni galas, llevan un aire de distincién patricia.

Como en los cuadros bizantinos, con virgenes to-
das ojos, en estas elegantes figulinas de T.a Gdndara
los ojos son los que atraen y esclavizan En el fondo
de ellos teje sus misterios la quimera, Guardan, ava-
ros, su arcano, que vanamente se interroga, Engafo-
sos fingirdn que rien cuando acaso lloran, y lloran,
por mentir piadosos, cuando tal vez rian irénicos.

Asi es que siempre dejan una visién de misterio,
la 1mpresién del eterno enigma del corazén de la
mujer, complejo € indescifrable.

Tal vez porque nos sugieran al vivo ese secreto,
nos atraen y nos seducen esas figuras en que La
Gdndara ha puesto la inmortalidad del ¢eterno fe-
meninoy que cantara Goethe,— ANGEL GUERRA,




ANTONIO DE LA GANDARA.—ALGUNOS DE SUS MAS NOTABLES Y RECIENTES RETRATOS

= La sefiora de D'Annunzio.— La sefiora N.— La sefiorita de Mornand,— El c¢élebre critico Juan Lorrain. (De fotograffas de J. E. Bulloz.)
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PARIS.—ILA cASA ELECTRICA DEL BOULEVAR POISONNIERE
(De fotografias de M. Branger.)

"

He aquf lo que 4 propdsito de esta casa dice un
periédico parisiense: Ll ety

«El hada de la electricidad, coqueta y misteriosa,
se revela bajo las formas mds diversas € imprevistas,
ora como una fuerza irresistible, ora como elemento
de adorno.y decoracién.

»Un industrial, apasionado del magneto, ha teni:
do la idea ingeniosa de pedir 4 la electricidad todos
los seryicios que comiinmente se exigen de un nu
meroso personal, y en un piso qué reciéntemente ha
instalado en el bulevar Poissonniere con lujo y con-

._I { " 11 | ! : b ai
E i ) ! §
f‘ \ A M7

Kl dormitorio. Las cortinas de la cama se cierran elée.
tricamente y en la mesita de noche aparece por la mafiana
el desayuno.

fort sin iguales, el inquilino wnico podra vivir solo,
como un misdntropo, sin temor 4 las torpezas de la
servidumbre ni 4 las visitas inesperadas de los im-.
pertinentes 6 de los acreedores.

»Dentro de pocos dias podrd el pidblico visitar esa
curiosa instalacién que nosotros visitamos ayer y que
deja muy atrds todos los prodigios del famoso pres-
tidigitador Roberto Houdin.

»Llegamos 4 la puerta y una voz, que no sabemos
de donde sale, nos pregunta: «;Quién es, qué se le
ofrece? De usted la vuelta al botén y entre.y

»Es el inquilino que, mediante potentes micréfo-
nos instalados en todas las habitaciones de su piso,
se entera de nuestra-llegada y nos franquea la entra-
da de su mansién misteriosa.

»Abrese la puerta y penetramos en un espléndido
comedor preparado para recibir 4 numerosos invita-

dos. Al entrar nosotros, todo se ilumina: los jarrones’

que adornan las consolas, las flores esparcidas sobre
el mantel, las piezas de plata de la vajilla.

2009 Mimnisterio de Cultura

El laboratorio de experimentos en donde estdn instaladas
lag baterias eléctricas y los acumuladores
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»La voz de hace un momento,
que parece salir de la ldampara, 4
no ser que salga del reloj, nos
explica que el centro de la mesa
desciende al subterrdneo y re-
monta cargada con los manjares,
que pasan sucesivamente por de
lante de cada comensal.

»¢Necesitdis un cubierto 6 pan
6 queréis repetir de algin plato? Pues no tenéis mas
que manifestar en alta voz el deseo, que en seguida

a se ve satisfecho eléctrica-
mente,

» Pasamos al dormitorio
y la voz nos dice que nos
acostemos;’obedecemos a
su indicacién, y las corti-
nas de la cama se cierran
por si mismas y las luces
eléctricas se apagan.,

El comedor. El centro de la mesa desciende hasta el sétano de la casa
y vuelve 4 subir con los platos, que sucesivamente pasan por delante del comensal

puerta sin que en el acto suenen tambores y timbres
con un estrépito capaz de asustar al ladrén mas va-
liente.

» De nuevo se encienden las luces y se descorren
las cortinas, y se nos ocurre entonces pedir el des-
ayuno. Inmediatamente el mdrmol de la mesita de
noche desaparece para reaparecer al cabo de un mo-
mento con el servicio del chocolate.

(i Es maravilloso! —exclamamos dirigiendo nuestra
voz al techo.—jEsto es un palacio de las Mi/y una
nockes! Ser invisible, duefio de esta casa portentosa,
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La cocina en la gque hay un horno eléctrico y cuyos utensilios mecanicos
funcionan por medio de la electricidad

. «Vuelva usted la manecilla niimero 3 que esta a
la cabecera de 1a cama—nos ordena la voz,—porque
podrian entrar ladrones.» Asf lo hacemos'y compro-
bamos entonces que es imposible tratar de abrir una

reciba usted con nuestro saludo la expresié n
nuestro asombro. »

»Y Ia_m:-:, tomando un acento cavernoso, nos da
las gracias por nuestra salutacién de despedida.y

*'_:'_'*’ S —




am— g

i © gonay por un gentio inmenso procedente de los pue-

NUMERO 1.419

LA IrusTrACION ARTISTICA

VALLS (TARRAGONA).—CeNTENARIO DE LA BATALLA DEL «PoNT DE Gov». (Fotografias de A. Merletti.)

I.a ciudad de Valls ha conmemorado con grandes | nas. Terminada la misa, que dijo el reverendo Sr. Coll,

Por la tarde hubo un bamjuete en el Ayuntamien-

fiestas el centenario de la batalla del ¢Pont de Goyy | cura del regimiento de Tetudn, en un altar dispuesto |to y reparto de quince premios 4 la virtud, ofrecidos
que se trabo en las inmediaciones de aquella pobla- | junto al puente del Francoli, el canénigo arcipreste de | por varias entidades y particulares.—7T'.
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Misa de campaia que fué oida por mas de 30.000 personas

cién el dia 25 de febrero de 1808 entre las tropas
francesas mandadas por Saint Cyr y las espafiolas
capitaneadas por el general Reding.

Los actos mas importantes de ésta conmemoracién
han sido la misa de campafa y la bendicién de la
cruz erigida en el sitio en donde se trabé la batalla,
que ha sido costeada por subscripeion piiblica abierta
por el periddico vallense LZa Veritat.

La misa fué oida por los somatenes de los pueblos
comarcanos, en nimero de 6oo hombres al mando
del capitan auxiliar Sr. Batet, por fuerzas del regi-
miento de infanteria de L.uchana y del de caballeria
de Tetudn, por una seccién de la Cruz Roja de Tarra

blos de la comarca y que no bajaria de 30.000 perso-

Tarragona doctor Coromi-

nas procedié 4 la bendicién

de la cruz. Luego la Socie-

dad Colombéfila dié suelta

a soo palomas mensajeras,

las sociedades corales can-

taron varias composiciones

patréticas y los ninos delas  § Rl A 84 A

escuelas publicas entona- | el e e e,

ron un himno 4 la bandera. s o : <5 A 0,
Pusieron fin a4 los festejos

de la manana los tipicos

Xiguels de Valls, levantan-

do varios de sus atrevidos

castillos.

- 1. E'# . _r.. .".1

El «Pont de Goy.»~Bendicién de la cruz erigida en el sitio en donde se libré la batalla

2009 Ministerno de Cultura
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BOSQUE DE ENCINAS, cuadro de José Masgriera. (Salén Parés.)

Admirador de los encantos que la naturaleza ofrece, contintia tan distinguido artista dando muestra de su entusiasmo y de su maestria. Su paleta amasa las bellas coloraciones
et de los paisajes de nuestro paisy su cultura, aportdndonos be

llas producciones que reproducen en sus mds especiales aspeclos nuestro /e ruito,

trasladado al lienzo con la verdad y la exactitud del natural

2008 Ministerio de Cultura
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RETRATO DE MRS. MICHAEL ANGELO TAYLOR, pintado por Hoppner

Reproduccién de una mezzotinta del famoso pintor y grabador inglés Jaime Nard, que actvalmente estd en venta en Londres y que ha sido valorada en 15 000 pesetas

i
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CARAN DACIHE

Iiste célebre caricaturista, recientemente fallecido en Parfs,
habfa nacido en Moscou en 1858, de padres franceses. Su ver-
dadero nombre era Manuel Poiré, pero todo el mundo le co-
nocfa por su seudénimo Cardn &' Acke, que en ruso significa
trozo de ldpiz. Desde su infancia demostré aficién decidida al
dibujo y dotes excepcionales para el cultivo de este arle; era
muy nifio todav{a, y provisto de su ldpizy de su cartera asistfa
4 los campos de maniobras de los cosacos para sorprender y
copiar, muchas veces con riesgo de su vida, el espectdculo de
las desenfrenadas carreras de aquellos regimientos.

Deaspués de haber hecho sus estudios en un instituto de la
capital rusa, presentése al cénsul de Francia declardndole que

querfa partir para su patria de origen 4 fin de cumplir sus de-

beres militares. Trasladdse, en efecto, 4 I'rancia y entré en
un regimiento de infanterfa; nombrado cabo 4 los seis meses,

fué destinado al ministerio de la Guerra, lo que le permitié

dedicarse enteramente 4 su arte favorito.. .
Terminado el perfodo de su servicio militar, ‘queddse en

‘El célebre caricaturista francés Caran d’.&.lche,
fallecido en Parfs el 26 de febrero tiltimo
(De fotograffa de M. Branger.)

Paris y comenz6 4 colaborar en varios periédicos, entre ellos
en la Chronique parisienne, Towt Parls, La wie parisienne,
La wie militaire, Le Chat notr, La Caricature, etc., conquis-
tando répidamente gran celebridad como caricaturista y sien-
do su firma muy solicilada, no sélo en Francia, sino también
en el extranjero. Entre sus principales obras merecen citarse
cspecialmente, por su cardcter particular, las dos que ejecuté
para el teatro de sombras del Ckat-NVoir y que componen un
total de 4.000 figuras; esas dos obras fueron las pantomimas
Lpopeya, basada en las victorias de Napoledn I, y La tenta-
fzd.w:’ de San Antonio, inspirada en el libro de Flaubert, Todo
Parfs desfil6 por aquella sala de espectdculos admirando el in.
genio y la maestrfa del dibujante, que por procedimientos al
parecer tan sencillos y hasta primitivos supo obtener efectos
realmente maravillosos.

r-UIT.l]hEtmE:!ntE se habia dedicado 4 la escultura humorfstica,
V sus estatuitas-caricaturas en madera, en cartén y en barro,
portento de fina observacién y modelo de sdtira de buena ley
han obtenido asombroso éxito, ’

El nombre de Cardn d’Ache pasard 4 la posteridad como ¢l
d: uno de los m4s originales y admirables artistas de sa época.
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PARIS. =LA ESCALERA MOVIL
DEL METROMOQOLITANO

'E‘n_dus los inventos que tienden 4 ahorrar esfuerzos & 4 aa -
nir tiempo serdn siempre bien recibidos por el ptblico; de
aqui el €xito de los ascensores, que de dfa en dfa se van qéne-
ralizando, y de las escaleras y aceras rowlantes que, menos
usuales que aquéllos por el coste y las dificultades mayores de
su instalacién, no dejan, sin embargo, de verse en algunas ca-
ptales populosas y en ciertos establecimientos & almacenes de
mucho trifico,

[.0s Inconvenienles de las escaleras ordinarias son harto no
torios; aparte del cansancio fisico que el subirlas produce, tie-
nen el grave defecto, cuando ha de transitar por ellas m:n:ha
gente, de originar confusiones que pueden llegar4 ser peligro-
sas y que, por lo menos, resultan siempre incémodas.

PPara obviar estos inconvenientes la empresa del ferrocarril
subterrineo Metropolilano de Parfs ha instalado en algunas
de sus estaciones unas escaleras moviles, merced 4 las cuales
el viajero, al llegar al término del trayecto, no tiene mds que
poner el pie en el primer escalén, y sin esluerzo alguno y sin
tener que hacer cola se ve transportado inmediatamente 4 la
puerta de salida.
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EL P. PEDRO CITANOUX

A la edad de ochenta y dos afios ha muerto recientemente
el venerable P, Chanoux en el célebre Ilospicio del Pequefio
San Bernardo, en donde vivfa desde hacfa medio siglo y del
cual era rector. Sablo madesto, apasionado del alpinismo,

2009 Ministerio de Cultura

habia recorrido y explorado tod s las inmediaciones de aquel
hospicio: las cumbres del Val de Aosta, el Monte Blanco, el
Ruitor, el Val Grisanche, la Gran Motte, las monlafias del
Val de Isere, no tenfan secretos para él y por ¢l habfan sido
bautizadas las cimas del Doravidiy del Miravidi del grupo del
Ruitor.

A pesar de su edad avanzada, el P. Chanoux habfa disfruta-
do hasta sus tltimos dfas de una salud perfecta; {inicamente
hacfa algunos afios habfase debilitado su vista. Después de una
corta enfermedad, falleci6 el dia 1ode febrero tltimo, rodeado
de algunos amigos y familiares.

Su pasi6n por la flora de los Alpes sugiriGle el proyecto,
hace unos quince afios, de crear un Jardin Alpino en el Pe-
quefio San Bernardo; y animado, aunque solo platénicamen-
te, por sus numerosos admiradores, puso manos 4 la obra con
sus modestos recursos para llevar 4 término la idea que acari-
ciaba. Al efecto, escogid, cerca de la frontera franco-italiana,
un terreno de unos 500 metros cuadrados, lo hizo cercar, 4
sus costas, con un muro, y con celo infatigable dirigié la cons-
truccién del jardin. Todo su entusiasmo, sin embargo, no ha-
brfa bastado probahlemente para la realizacién de su obra, si
un generoso admirador suyo, el Sr. Correvén de Ginebra, pre-
sidente de la Asociacidn para la proteccién de las Plantas, no
le-hubiese regalado una caja con 150 variedades de plantas
alpinas procedentes de todas las montafias del mundo; gracias
4 este regalo, el P. Chanoux pudo aclimatar en su Jardin Al
pino una flora que prosperd, superando 4 todas las esperanzas
concebidas, de manera que en la actualidad, quince afios des-
pués de su creacién, el jardin del IHospicio del Pequefio San
Bernardo es uno de los mds ricos y completos en su clase.

Hace pocos afios, el Jardin Alpino, que en honor del padre
Chanoux se denomind La Chanousia, fué solemnemente inau-
gurado en presencia de la reina madre Margarita, de Italia, y

de altas personalidades.

E[ P. Chanoux habfa colaborado con importantes trabajos
en diversas publicaciones alpinas botdnicas y cient{ficas, y ha
dejado una obra de gran importancia, en la que estdn com-
pendiados sus grandes conocimientos y sus profundas obser-
vaciones de naturalista, de gedlogo y de botédnico, yque segu-
ramente se publicard antes de poco.

Muy apreciado en el mundo cientffico, estaba ademds dota-
do de todas las virtudes cristianas, y desde hacfa 5o afios prac-
ticaba como una verdadera misién la hospitalidad en su hos-
picio, situado 4 2 200 metros de altitud.

----------------

HEspectaculos. — BARCELONA, — Se han estrenado con
buen éxito: en el Principal La senyore X..., drama en cuatro
actos de Bisson, traducido del francés al cataldn por Narciso
Oller; y en Romea £/ lestament de la t{a, arreglo 4 la escena
catalana de una comedia francesa en tres actos de P. Gavault
y R. Charrany, hecho por Ramén Franqueza.

Asoctacidn Musical de Barcelona. — En el Liceo se ha inau-
gurado la serie de conciertos dispuestos por esta benemérita
entidad que tanto ha trabajado y trabaja en pro del enalteci-
miento del arte musical. En el primero, cuya direccién estuvo

_confiada al maestro alemdn Franz Beidler, ejecutése la Serie

en st menor de Bach; el poema sinfénico de Tchaikowski
Francesca de Riminz y la grandiosa Novena sinfonia de Beet-
hoven; en esta ltima tomaron parte, ademds de la orquesta
de la asociacién, los coros de ésta, del ¢Orfeé Barcelonésy y
de la ¢Schola Orpheonicay, y como solistas las sefioritas Tho-
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Parigs.—La nueva escalera movil
de la estacién del Pere Lackaise del ferrocarril Metropolitano
(De fotografia de C. Delius.)

mis y del Rfo, y los Sres. Gallofre y Bataller. Todas las pie-
zas fueron muy calurosamente aplaudidas y el maestro Beidler
[ué objeto de grandes y merecidas ovaciones.

LPalaw de la Miisica Catalana. — En el tercer concierto de
milsica .dﬂ camera organizado por la Academia Ainaud, los
Sres. Vives (piano), Ainaud y Brossa (violines), Estera (viola)
y Brandia (violoncelo) tocaron un trfo de Dvorak, el Cuarte-

fan.” 14 de Schubert y el Quinteto en mi bemol de Schumann,

piczas que fupmn perfectamente interpretadas y entusiasta-
mente aplaudidas.

MADRID. = Se han estrenado con buen éxito: en el Real

Margarita la Tornera, leyenda lirica en tres actos y ocho
cuadros escrita sobre el pensamiento de obras de Zorrilla y
Avellaneda por Carlos Ferndndez Shaw, misica del maestro
Chapf; en la Comedia Zos gemzlos, comedia en (res aclos,
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El P, Pedro Chanoux, eminente botdnico, rector del
Hospicio del Pequeiio San Bernardo y fundador del célebre
Jardin alpino L& Chanousia, en el monte Pequefio San Ber-
nardo, recientemente fallecido en el citado hospicio. (De
fotograffa de Carlos Trampus.)

arreglo por Antonio Palomero de Ja adaptacién francesa de
Los Menecmos, de Plauto, hecha por Mr. Bernhard; en el
Espafiol Z¢ idilio de los viejos, comedia en dos actos de Juan
Cavestany; en el Principe Alfonso La careta de Pierrol, fan-
tasfa carnavalesca en un acto de Silvio Figarelo y Gabriel
Vifiana, y La boda, comedia en un acto de Enrique Casal;jr
en Romea Sin £ftulp, juguete cémico en un acto del Sr. Lobo
Regidor, L5

AJEDREZ

PROBLEMA NUMERO 515, POR V. MARIN

L. ¢ premio ex-@guo del Concurso de ¢Deutsche Schachzeitungy
1906,

——

NEGRAS (12 piezas)

BLANCAS (I piezas)

Las blancas juegan y dan mate en cinco jugadas.

SOLUCION AL PROBLEMA NUM, 514, POR V. MAR{N

Blancas. Negras.

1. Dfr—a6 1. Cualquiera.

2. T 6 D mate.
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e

—>Si..i, he hecho mal..., lo reconozco..., repuso

Paulina sollozando; pero le juro 4 usted... {Oh, no
me despida usted, sefior!

Sin contestar, el Sr. Laroche apreté el botén de
un timbre eléctrico.

—iPor piedad, sefior!.., volvié 4 suplicar la pobre.
iDios mio, qué va 4 ser de mi!

Presentése Jerénimo.

—Va usted 4 subir con Paulina 4 su cuarto, orde-
né Laroche. Va 4 hacer su maleta en presencia de
usted y 4 partir en el acto.

—iSefior..., por piedad!, imploré de nuevo Paulina

tratando de coger la mano 4 su amo 4 fin de comu-
nicarle alguna compasién,

e

(1) Reproduccién autorizada para los periédicos que tengan
celebrado contrato con la Societd des gens de letires y prohibida

para los demds. Reservados los derechos de la presente tra-
duceién,

2009 Ministerio de Cultura
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Juana se dejé caer en un sillén

Pero el padre de Juana extendié el brazo en la
direccién de la puerta. -

—Iis 1rrevocable..., pronuncié friamente., No me
retracto nunca de lo dicho.

Paulina siguié al criado, asombrado de lo que
ocurria, sin haber podido comprender avin lo que
motivaba aquella despedida implacable, y el comer-
ciante, después de haber cerrado la puerta, sentdse
a su escritorio.

Abrié un cajén, hojed un libro de gastos cuidado-
samente llevado, sacé la cuenta de lo que debia 41a
camarera, anadiendo veinte francos como indemni
zacién de los (ocho diash de plazo habitual y pre-
paré la cantidad en un angulo de la mesa.

Tomé luego una hoja de papel con membrete de
su casa de comercio y escribi6:

«El infrascrito certifico haber tenido 4 mi servicio
a Paulina Durandet, en calidad de camarera, desde
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el 15 de febrero de 1861 hasta el g de noviembre
de 1876. |

»En fe de lo cual le extiendo la presente 4 los
efectos oportunos.— Silwano Laroche.y

Colocé la certificacién debajo del dinero prepa-
rado, cerrd el cajén, se levanté, atravesé su cuarto y
el tocador de Juana y entré en el dormitorio de su
hija.

Iista, al entrar, se habia dejado caer en una silla
cerca del balecdn.

~—Acabo de despedir 4 Paulina, declaré Laroche
sin mas preambulos. Esa miserable ha abusado de
mi confianza convirtiéndose en cémplice tuya, faci-
litando entrevistas con el Sr. de Favreuse... Lo que
has hecho es indigno de una muchacha honesta.

Juana se estremecié 4 la injuria.

Sus ojos habian permanecido secos hasta enton:
ces; pero al oir 4 su padre broté un sollozo de su
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pecho, y sin embargo, tuvo la fuerza de contenerlo,
no queriendo perder su energia.

—Ya sabes lo que te tengo dicho acerca de Ed-
mundo, repuso el padre. Desde el dia que compren-
di que sentias por él algo mds que amistad, hice
todo lo posible para apartarte de €l, pues no podia
dejar que tu corazén se extraviase en semejante
alccto y te acarreases un porvenir de desdicha que
eras Incapaz de prever.

Juana no contesto. :
No obedeciendo mds que & su corazén, apelaba 4

todas sus fuerzas para sostener la lucha que 1ba 4 en-
tablarse.

—:De modo que amas 4 ese joven?, pregunt6 La-
roche, que 4 toda costa queria obtener una contesta-
cién. ‘Todo cuanto he hecho, todo cuanto he dicho,
/no ha servido de nada?.. ¢Sigues pensando en él7..
¢Le habfas vuelto & ver, sin decirmelo, antes de
hoy?.. _ | -

— Le habfa visto una sola vez, contesté franca-
menté la muchacha con voz que logré mantener
tranquila. Le encontré hace dos meses y ni siquiera
le saludé, tan sorprendida quedé al verle. Si no te lo
dije, fué porque conocia tus intenciones, porque sa
bia tu empeilo en impedirme que pensase en €l
Desde entonceés, he vuelto a verle hoy por prime:-
ra vez,

—iBalil.,, replicé Laroche en tono de la mayor
incredulidad. Esa entrevista de hoy era premedita-
da... Esa misa mayor de San Sulpicio no era mads
que un pretexto, puesto que en vez de asistir a ella
te paseabas por el Luxemburgo con él.

—Esa entrevista, si no premeditada, estaba pre
vista desde hacia tres dfas, dijo Juana. Ya ves que
soy franca. |

—iTenias una cital..

—ijOh! Puedes insultarme, interrumpié la mucha-
cha, no me defenderé desde ese punto de vista, por-
que nada he hecho que pueda merecer un reproche
de mi1 conciencia.

—dDe veras?

—Amo 4 Edmundo... T4 lo sabes, puesto que has
hecho todo lo posible para impedirmelo. :

—He obrado por tu bien, guiado inicamente por
mi afecto, inspirado por mi experiencia y por mi de
ber de padre... Me opuse 4 ese amor antes de que
se declarase, tan pronto como lo pude prever.

—¢Crees tii entonces que se puede cesar de amar?

—Una muchacha de biendebe tener confianza en
su padre.

—¢He dejado nunca de tenerla?

—S{, porque no has sido franca, puesto que me
has ocultado tus relaciones con Edmundo.

—T'e repito que he hablado hoy con €l por pri-
mera vez desde que se fué de esta casa.

-—JiKEntonces le habias escrito?

—iJamas!

—dCOémo explicaras, pues, esa cita, prevista desde
hacia tres diasf.. Td misma acabas de confesarlo.

—No se trataba de una cita, explicé Juana. Hace
tres semanas que decidi ir 4 esa misa, td lo sabes..,
kil jueves, Paulina encontré 4 Edmundo, 4 quien
habiamos visto 4 ultimos de agosto, una tarde, como
te he dicho, sin que yo le hubiese hablado, sin ha-
berlo saludado siquiera... Yo ignoraba entonces que
estuviese de guarnicién en Paris y me causé gran
sorpresa el verle. Desde entonces no he dejado de
pensar en €l, porque, 4 pesar de todo cuanto hiciste,
no le podia olvidar. :

— Porque no tienes confianza en tu padre,

—Porque nadie es duefio de su corazén.
~—d¢Entonces fué Paulina la que dijo el jueves 4
Edmundo que podria verte en San Sulpicio?, pregun-
té Laroche,

—SI.

—¢De2 tu parte?., ¢Ves como era una cita?

—Noj; Paulina obré sin consultarme, de confor-
:mdgd con mis sentimientos, porque yo no se los
habia ocultado... ¢Con quién hablar de ellos, si no te
los podia decir a ti?

—Entonces, en vez de ir 4 la iglesia...

—No, interrumpié Juana. Fui 2 San Sulpicio con
Paulina, Edmundo estaba alli, y salimos para hablar.

—¢Sabe que le amas?

~—No tenia necesidad de decirselo... jEs que eso
no se adivina? ,

-— Dasgraciadal.., exclamé ¢l comerciante convoz
sorda. ¢Adénde quieres que eso te conduzea?

Juana call6. No podia considerar las cosas desde
¢l mismo punto de vista que su padre, y si se sentia
dispuesta 4 luchar por su amor, no queria rebelarse
abiertamente,

—Vamos4 ver, escucha y razonemos un poco, dijo
¢l Sr. Laroche con una calma que creyd 4 propésito
para favorecer sus argumentos. ¢Crees que un padre,
un padre como yo, de cuyo amor nunca has podido
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dudar, pueda tener mds miras que la felicidad de su
hija?

—Estoy ‘segura de ello, contesté la muchacha;
pero bien puedes enganarte.

Laroche se senté enfrente de su hija, que perma-
necié en pig, y continud:

-—iEnganarme!.. jAy, pobre hija mia! Iires como
muchas otras, que creen poder prescindir de la ex-
periencia de sus padres. Pero en eso, ¢no es evidente
que yo debo ser mejor juez que ti, yo que no tengo
en ello ninglin interés personal, yo que no busco
mas que tu dicha, yo que puedo juzgar las cosas y
las personas con una independencia de espiritu que
ti no puedes tener, mientras que td te dejas cegar
por un afecto que se ha apoderado de ti indepen:
dientemente de tu voluntad, y no puedes ser impar-
cial, puesto que tn corazén ha elegido?..

—Y bien, ¢qué juzgas ti?..,, pregunté Juana, re
suelta 4 discutir. ¢Por qué no puedo amar & Edmun-
do de Favreuse, que fué mi amigo de la infancia,
cuyo padre fué tu mejor amigo, tu inico amigo, por-
que has tenido pocos?.. ¢Por qué?.. ¢Porque es pobre
y nosotros somos ricos? Esto seria mads bien una ra.
26n que me determinaria, porque sufre las conse:
cuencias de una fatalidad injusta, porque lleva el
peso de una desgracia inmerecida. -

—iAb, sil.. Con esas teorfas generosas sc¢ va al
peor de los destinos.

—dBso crees tii?., ¢la generosidad y la compasién
unidas:al amor preparan, segin ti, un porvenir des-
graciado?, repuso Juana.

—Seguramente, replico el comerciante, porque
uno se expone 4 labrar su propia desdicha partiendo
de ese principio. Los negocios que se hacen menos
con la razén y el buen sentido que con el corazdn,
son casi siempre aquellos de los cuales somos vic:
timas.

La muchacha dej6 asomar una sonrisa triste y li-
geramente irdnica 4 la vez.

—HEn los negocios, en lo que llaman «los nego
cios,» dijo ella recalcando, puedes tener razén. El
corazén puede ser un mal consejero en materia de
interés, y evidentemente el egoismo es un prudente
inspirador para las combinaciones en que lo unico
que estd en juego es el dinero... Pero el afecto no es
un negocio,

—El matrimonio si.

— El matrimonio por interés, quiza,

—Como en el caso presente.

—dQué quieres decir?.., pregunté Juana estu-
pefacta. :

—Quiero decir que el moévil no es siempre el
mismo de una y otra parte, contesté Laroche. T'd no
escuchas mds que tu corazén, pero el hijo de Favreu-
se, qque no tiene un céntimo...

—iOh, calla, padre, callal.., interrumpié la leal
muchacha con indignacién. No hables asi del hijo
de un hombre de quien fuiste amigo.

—Hablo como padre.

—Lo que dices es injusto... Si estuvieses inspirado
por no sé qué mal resentimiento, lo reconocerfas tu
mismo... {Su amistad no data, como la mia, de la
época en que su padre era rico?.. ¢Dénde ves enton-
ces el interés?.. ¢Cémo puedes pensar tales cosas y
creer en cdlculos tan abominables?.. Entonces, por-
que su padre se arruind, porque le dejo sin fortuna,
des preciso que destroce su corazén, que renuncie 4
su amor..., 6 bien que se exponga 4 que sospechen
de €l que obedece 4 méviles interesados..., que hoy
no me ama sino a fin de obtener lo que poseo, cuan-
do ha sido rico?.. Si, seria injusto pensar eso.

—Habla el corazén, contesté Laroche. T'oda joven
que se hallase en tu situacién razonaria del mismo
modo. Admito que Edmundo de Favreuse hubiese
heredado una fortuna 4 Ja muerte de su padre...
iQuién sabe si hoy te amaria!..

—Si todas:las desgracias no hubieran caido sobre
el Sr. de Favreuse, replicé Juana, hubiera sido tu
amigo, en vez de ser tu deudor que no pudo satisfa.
certe...

—iOh! No hablo de lo que me debe, interrumpié
el negociante. Hace tiempo que lo di por perdido.

Pero Juana prosiguié:

—Hubiera continuado viviendo en esta casa, lo
mismo que Edmundo; la amistad que nos unié des-
de la infancia se hubiera desarrollado del mismo
modo; quizd mds rdpidamente, y hoy no te pareceria
extraordinario que nos amasemos.

~—No quiero juzgar 4 las personas en circunstan
cias en que no se encuentran. Yo no veo mds que lo
que es; como hombre prudente, como padre amante
y previsor, como hombre que tiene en su abono el
amor paterno y la experiencia de la edad.

Dos golpecitos dados ligeramente en la puerta de
la antesala interrumpieron esta conversacién.

El Sr. Laroche se levanté y fué 4 abrir.
Alli estaba Jerdnimo.

—Paulina estd pronta, dijo; pero desearia hablar

con usted...

—No tengo nada que oir, contesté duramente ¢l
padre de Juana. Si estd pronta, que parta.

Entonces la camarera, que habfa permanecido
apartada, se adelanté y dijo sofocada por los sollozos:

—iSenor..., se lo suplicol., {No me despidal!

— jEa, bastal, grité ¢l Sr. Laroche. Lo dicho, di-
cho... Cuando han abusado de mi confianza, no
perdono.

Y dirigiéndose 4 Jerénimo dijo:

—He preparado su certificado y el dinero que se
le debe. Lo .encontrards todo sobre mi mesa de
escribir,

Y cerré la puerta para no oir mds, gritando:

— i Buen viajel..

Volvié al lado de Juana. .

—dVes qué duro eres?, dijo la muchacha. Segiin
ti, yo soy la culpable, y castigas 4 esa pobre mu.
chacha.

—La despido, contesté el Sr. Laroche, porque el
primer deber de un criado consiste en no abusar de
la confianza de su amo.

Juana se dejé caer en un sillén, y recoddndose,
con la mejilla apoyada en la mano y los ojos fijos en
la alfombra, permanecié muda.

Laroche fué a colocarse delante de ella.

= Iin fin, le pregunté, ¢adénde quieres venir 4 pa.
rar? Porque es cuestién de explicarse. Ya has com-
prendido que yo me opondré 4 un proyecto de ma-
trimonio entre ese muchachoy tid, y no cederé, tenlo
por entendido.

Juana levantd entonces lentamente la cabeza, y
mirando & su padre frente 4 frente, aunque sin nin-
guna provocacién, contestd 4 aquella declaracién con
otra valiente y leal, dicha con voz firme y enérgica;

—Pues bien, amo 4 Edmundo de Favreuse y no
amaré nunca sino 4 €l; jte lo juro!

—Esta bien, dijo Laroche herido en lo vivoy
conteniendo su célera. Mientras tanto, te prohibo de
la manera mas formal que vuelvas 4 verle 6 que le¢
escribas. Soy tu padre y tengo obligacién de hacer
valer mi autoridad para defenderte contra ti misma,
para impedir lo que, 4 mi juicio, ocasionarfa la des-
gracia de toda tu vida.

Transcurrieron varios dias sin que se pronunciase
una sola palabra sobre este asunto entre padre ¢
hija.

Sélo se veian 4 las horas de comer, y durante el
tiempo que estaban sentados 4 1a mesa, uno enfrente
del otro, la presencia del criado bastaba para dar un
motivo 4 su silencio.

Por la mafiana, al levantarse, y por la noche al re-
tirarse 4 su cuarto, Juana iba, como de costumbre, 4
besar 4 su padre; pero apenas cambiaban algunas
frases triviales.

Durante el dia, Laroche atendfa 4 sus ocupaciones,
ora en Bercy, ora en su despacho del Mercado de
vinos, ora en casa de sus banqueros, ora haciendo
su correspondencia en casa,

Juana permanecia sola.

Paulina habia sido substituida de la noche 4 1a
manana por una camarera de mds edad, proporcio-
nada por una agencia del barrio.

El domingo siguiente reanuddése la conversacién.

Empez6 Laroche, a quien ponia nervioso aquella
actitud de su hija que desolaba su amor paterno.

Adoraba 4 Juana y sufrfa de verse privado de sus
caricias, de aquella afectuosa efusién a4 que estaba
acostumbrado.

—¢Quieres que salgamos?, propuso él.

Y como Juana contestase con un gesto de indife.
rencia, anadidé:

—-No puedes vivir continuamente encerrada. Es
necesario tomar un poco el aire y hacer ejercicio.
Encargué el coche para la una; podemos ir 4 dar un
paseo por el Bosque. Hay carreras en Auteuil € ire-
mos si quieres. Asi pasaremos distraidamente la
tarde.

—Como quieras, contesté Juana. |

Una vez en el coche, Laroche dijo, después de un
largo silencio:

—Quisiera hacerte comprender que obro vnica-
mente por tu bien en cuanto dlo que te dije respecto
a Edmundo, 4 fin de que no creas que obedezco 4
una preconcebida é injustificada causa, 6 que tengo
algin secreto motivo de resentimiento contra ese
desgraciado Favreuse y su hijo.

Habia alguna vacilacién en la voz del padre de
Juana, como si buscase sus expresiones.

Lo que €l querfa era tener una explicacién que
consideraba 1itil y se esforzaba en que fuese definiti-
va, 4 fin de zanjar de una vez aquella cuestién y

|




NUMERO 1.410

La [LUSTRACION ARTISTICA

181

=

poder recuperar el afecto de su hija, que se le esca-
paba.

—Me dijiste el otro dia que amabas 4 Edmundo
y que no amarias sino 4 €l, prosiguié lentamente. Es
mucho decir para una muchacha que no conoce
nada del amor... jAmar!.. Pero, pobre hija mia, jestds
segura, siquiera, de no ser juguete de un error de tu
corazén, de una ilusién creada por una amistosa
compasion?.. Reflexiona un poco, repuso al ver que
Juana no contestaba, y explicame, si no es asi, cémo
ha podido formarse en tu alma ese amor absoluto de
que hablas... Vamos a ver; conociste 4 Edmundo
cuando todavia no era mds que un nino y ti una
nina. Estabais unidos por esa amistad de la infancia
que se desarroll6 al contacto de cada dia, 4 la inspi
racién de la amistad que me unia 4 su padre..., y
nada mas. Llegd un dia en que la desgracia persi-
guid al pobre Favreuse, que tuvo la culpable debili-
dad de no ver 4 tiempo el abismo hacia el cual le
arrastraban las locas prodigalidades de su mujer, Fuis-
teis separados cuando ti no tenias mads que doce
afios y Edmundo apenas tenfa trece. Habéis estado
nueve anos sin veros. ¢Como y bajo qué influencia
se habria desarrollado, pues, ese amor de que hablas?

—Entonces, dijo-al fin Juana, td no comprendes
que el recuerdo de un amigo de la infancia pueda
subsistir en el corazdn.

—Si, lo comprendo muy bien, contesté el comer
ciante; lo que no comprendo es su transformacién
en pasién ardiente, s1no encuentro la explicacidn en
otra causa que ese simple recuerdo.

—T4d nu admites que una amistad, cuando ha sido
sincera, profunda,-iajca, pues nunca tuve otro amigo
que él, repusola muchacha; pueda desarrollarse hasta
en la auséncia de este amigo, y convertirse, 4 la edad
en queel’corazén habla, en una verdadera ternura,
en un afecto entero, absoluto, poderoso...

=[.0"admito, pero es un error del corazon.

—iUn error del corazén! ¢Qué quieres decir?

—El corazén estd expuesto 4 errores, como los
ojos, como los sentidos, explic6 Laroche. Esta ain
mds expuesto y su error puede afirmarse mas viva
mente, prolongarse mas; porque si los sentidos son
capaces de ilusiones, de¢ alucinaciones, de espejis
mos, no tardan en volver de su error cuando el efec-
to enganoso cesa de producirse, cuando la realidad
y la evidencia se imponen. El corazén, por el con-
trario, mantiene él mismo el error de que es victima
O juzuete, perpetia la ilusién 6 el encanto enganoso.
Lo dnico que puede desengadarle es la experiencia,
acompanada a menudo de la adversidad. Eso es pre-
cisamente lo que te pasa 4 ti y lo que yo quisiera
hacerte comprender.

—No creo que lo consigas.

—Escucha y verds. Supiste que el Sr. de Favreuse
cra desgraclado y tu amistad por Edmundo hizo que
te compadecieras de él. Sufriste al enterarte de que
¢l sufria y quisiste socorrerle: todo eso esta muy bien
y nunca te lo he censurado. Entonces tu afecto re
doblé con aquella compasién, y un dia te figuraste
que aquel sentimiento se habia convertido én amor.

— HEstoy segura.

—iCémo puedes estar segura, sin experiencia?

—Yo bien sé lo que experimento.

—dQué es, pues, lo que sientes?

—No te lo sabria decir..;, contesté Juana. ¢Puede
esto analizarse acaso?.. Amamos, 10 sentimos, pero
¢sto no se demuestra,

—Crees amar... Esto sucede con harta frecuencia,
mi pobre Juanita, dijo Laroche, y después, cuando
la ilusién se desvanece, es demasiado tarde para
conjurar la desgracia. Por esto los hijos tienen nece
sidad de la experiencia de sus padres para evitarles
desgracias que su inexperiencia les acarrearfa. jAh,
si escuchdsemos mejor 4 los que la naturaleza ha
colocado a nuestro lado como dngeles tutelares, esos
protectores naturales y carinosos que nos han puesto
en el mundo y que nos aman por encima de todo,
cuintas desdichas se evitartan!.. Casi todos los ma-
trimonios desgraciados se originan de eso. Creemos
poder prescindir de los consejos de nuestros padres;
queremos emanciparnos lo mds pronto posible de
esa autoridad que parece tiranica cuando contraria
las aspiraciones del corazén, las embriagueces de un
espiritu desprovisto de cordura;nos sublevamos con
tra la tendencia juiciosa y previsora del padre que
no tiene mds mira que la felicidad del ser que mas
quiere en el mundo, y asi labramos la desgracia de
toda nuestra vida.

—I.0 que dices es muy justo, aprobé Juana, y no
hay duda que muchos hijos han cometido locuras 6

‘Llonterias por negarse a escuchar los consejos de sus

padres. Pero yo no estoy en ese caso. Si Edmundo
tfuese rico, no me impedirias casarme con €l.

—No se trata de fortuna.

—Si, si..., de eso se trata tfinicamente,
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—3Y aunque asi fueser..

—iOh!¢Ves?, exclamé Juana triunfante. Entcnces
quieres que le rechace por pobre, en vez de encon:
trar en su desgracia una razén de mds para tenderle
la mano?

—No quiero decir eso, protesté el padre de Jua-
na. La compasién es el sentimiento que te anima
respecto 4 Edmundo, y el error de tu corazon pro-
viene precisamente de que la tomas por amor. Pero
no me opongo 4 ese matrimonio porque Edmundo
de Favreuse carezca de fortuna; no es por €s0 por
lo que yo combato lo que llamas amor.

Juana hizo un gesto de incredulidad.

—No, no es por eso, dijo Laroche, que vi6 aquel
gesto. S1 Edmundo hubiese nacido pobre y le ama-
ses realmente, yo no harfa objecién alguna. Pero
tiene la desgracia de ser hijo de una mujer que cau-
s6 la ruina y la desesperacién de mi amigo Favreuse.

—¢Quieres hacerle responsable?..

—No le hago responsable... Le compadezco con
toda mi alma por haber tenido semejante madre;
pero yo no puedo, por la sola razén de que preten-
des amarle, olvidar que es hijo de esa mujer... No
puedo menos de prever que podrd reunir los defec:
tos de su madre. |

—¢Por qué no habia de tener las cualidades de su
padre?, objetd la muchacha. .

—dQué cualidades?.., exclamd el comerciante. jSu
debilidad, aquella ciega y culpable debilidad con
que se dejé conducir 4 su perdicién, a su ruina, casl
al deshonor!..

—i Papd! | w

—Si, casi al deshonor;no tal como se entiende en
el sentido estricto de la palabra, en el sentido de la
ley..., sino el deshonor comercial.

—Hablas como acreedor.

—Ya te dije que habia hecho una cruz sobre lo
que Favreuse me debia, y ya ves que nunca di un
solo paso para reembolsarme. Yo sabia muy bien, al
prestarselo, que era dinero pérdido. No se lo presté;
se lo di, El préstamo no hizo méds que disimular el
favor hecho. ¢Pcro los demds a quienes deber..

—Pues yo no tengo semejantes argumentos, dijo
Juana, porque estoy convencida de que si el Sr. de
Favreuse hubiera logrado rehacerse, hubiese pagado
todas sus deudas. i

.—No digo lo contrario; pero no reunia las cuali-
dades necesarias para conseguirlo.

—En todo caso, no es 4 €l 4 quien amo; no se
trata de ¢l

—Se trata de su hijo, ya lo s¢; pero se trata de
Edmundo, que tendrd los defectos de su madre, que
puede ser loco y prédigo como ella, que podra con-
ducir 4 la que se case con él 4 la ruina y 4 la deses-
peracién, como 4 ellas fué conducido su padre por
esa mujer, por esa miserable que mé robd, que vino
a mi con la intencién de enganarme.

—iEres injustol..

—Soy juicioso y previsor, dijo Laroche, y por eso
me opongo 4 esos amores, y hasta el fin pondré obs-
tdculo 4 ese proyecto de matrimonio que reprueboy
al cabo del cual no veo mds que tu desgracia.

—iPero y si le amo!.., dijo'la muchacha. ¢Y si no
quiero casarme con otro?

— Entonces permaneceras soltera, exclamé resuel-
tamente el comerciante, porque nunca te dejaré ca-
sar con el hijo de esa mujer,

Juana renuncié a discutir.
Algunos dias después, cuando Laroche traté nue-
vamente de hablarle de Edmundo de IFavreuse, pro-

curando modificar sus sentimientos; le detuvo desde

las primeras palabras.

—¢Para qué?, dijo ella. No vemos las cosas del
mismo modo.

—dPero si yo te demostrase que vas descaminadar

—Nunca me demostrards que yo no amo 4 Ed.
mundo. Me conozco y me he interrogado. Hace doce
afios que le amo. Mejor dicho, le he amado siempre.
Aquella amistad de la infancia era amor, amor laten-
te, tal como puede concebirse 4 esa edad, cuandoel
corazén atin no esta formado, cuando atn no se ha
abierto. Es el mismo sentimiento que hoy me domi
na y nada lo arrancard de mi corazén.

— Pues bien, te lo vuelvo a declarar, dijo enérgi
camente Laroche. Nada me hard consentir en ese
matrimonio.

Entonces Juana exhalé un profundo y doloroso
SUSpIro. . ‘

—ILos padres como td, dijo ella, tienen una singu-
lar manera de querer la dicha de sus hijos. Con el
pretexto de asegurarles el porvenir mas feliz, se cons-
tituyen en verdaderos causantes de su desdicha.

—JAsi lo crees?

—JSe trata acaso de ti? ¢ Acasoeres tu el que quiere
casarse con Edmundo? ¢Acaso eres td quien leama?

—¢No puedes dejarte cegar por tu amor?

—iFso es!.. Pero comprende que soy yo la que se
casaria y no tu.

—Por eso quiero abrirte los ojos, 4 fin de evitarte
calamidades que mi experiencia me hace prever.

—En fin, es indtil discutir, dijo Juana nerviosa;
td no cambiards, ni yo tampoco.

—No, no cambiaré, declaré Laroche, y jamas, en
mi vida, daré mi autorizacién para ese matrimonio.
i Jamés, jamads!

—Entonces prescindiré de ella.

A estas palabras, el padre de Juana irguié la ca:
beza con indignacién y asombro:

—iPrescindirds de mi autorizaciénl.., exclamé no
pudiendo creer en semejante rebeldia,

— Cuando se ama, se tiene la fuerza de arrostrarlo
todo... Ya ves de qué manera habrds querido mi fe-
licidad. , - |

—iOh! ;Prescindiras de mi consentimientol.., pro-
siguié- Laroche fuera de si; paseandose 4 grandes
pasos por el salén. j'Te rebelards contra mil.. Pues
bien, alla veremos... ) _ |

Juana se retiré 4 su cuarto; y como los dias ante-
riores, se echd 4 llorar. ¥ -

Después de calmarse, reflexioné largo rato.

Recordd lo que acababa de decir & su padre.

Si, se habia rebelado, exasperada por la oposicién
sistematica del antiguo amigo del Sr. de Favreuse.

Habia dicho que prescindirfa del consentimiento
paterno; Jpero qué iba 4 hacer? :

Muchas veces habia ofdo hablar de casamientos
verificados contra la voluntad de los padres, de inti-
maciones legales... ¢T'endrfa.-que acudir a tales
medios? -

Pensaba también en la situacién: del hijo de Fa-
vreuse. : "

¢iTodavia tiene para cuatro afos!..,» se decia do:
lorosamente.

Es lo que tranquilizaba 4 Laroche; porque también
él se habfa puesto-a reflexionar por su lado, después
que su colera se hubo disipado un poco. 2 g

«A Edmundo—se dijo—le faltan avin cuatro anos
de servicio militar. Hasta entonces, jpueden suceder
tantas cosas'y - . ‘e

Pero algunos dias después, atormentado sin cesar
por aquella obsesién dolorosa, no pudiendo resignar-
sé & la penosa situacién en que -perdfa el afecto de
su hija adorada, resolvié obrar. -

¢Es preciso que yo vea 4 Edmundo—se dijo.—
Quizd le haré cambiar de idea manifestindole que
no consentiré jamas en ese matrimonio.)

Un momento después ahadié:

«Es preciso también que yo tome informes sobre
él. iQuién sabe si descubriré algo que cure 4 Juana
de ese funesto amor!y ;

IX ﬁ
MALDITO AMOR :

Luciano habia regresado al cuarlel en un éstado
de desaliento absoluto.

M4s que nunca,aquella vida militar le parecia in-
tolerable, le era pesada como la peor de las servi-
dumbres. , - | -

Habfa comprendido muy bien que el Sr. Laroche
se opondria al proyecto de matrimonio de Juana y
que procuraria combatir su amor por todos los me-
dios imaginables. - |

¢En cuatro anos-—se dijo—lo conseguird segura-
mente... jSi al menos pudise yo verla durante este
tiempo!» "

Calculaba, exasperando atin mas su disgusto. !

¢Si no hubiésemos encontrado al padre- ce dijo,
—Juana y yo nos hubiéramos arreglado para vernos.
Ahora, eso sera imposible; el Sr. Laroche vigilara.
No la dejard salir mds, Se la llevara quiza lejos de
Paris, como hizo ya otra vez... {Ah, si hubiésemos
podido prever lo que sucedio!» - |

Sin embargo, el miserable se sentia sostenido por
el amor que Juana le habia declarado, creyendo con-
cederlo a Edmundo.

Buscaba el medio de luchar, apasionadamente
enamorado también. '

«:Cémo volver 4 verla?—se preguntaba.—¢Como
escribirle?» =

Varias veces fué 4 rondar la casa de Juana, des-
pués de anochecer, pasando una y otra vez por de:
bajo de sus balcones, tratando de verla, oculto en la
obscuridad del bulevar.

¢Aunque yo la viese—pensaba;—ella no podria
sospechar que estoy aqui.y

Entonces procuré informarse.

(Se continuard.)
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D. José Comas £ol4, B
notable astrénomo y director del Observatorio Fabra . jie-

Levantase este Observatorio en uno de
los mds pintorescos sitios de los-alrede-
dores de esta capital, en la montatia Ti-
bidabo, y ocupa una situacién bajo todos
conceptos apropiada al objeto 4 que estd
destinado. Construyése por cuenta del
primer marqués de Alella, Excmo. sefior
don Camilo Fabra, quien hizo donacién
. de él 41a Real Academia de Cienciasy S
4 Artes de Barcelona, 4 la que actualmente
| pertenece, habiéndose anadido al cuan-
| tioso donativo del marqués, después de
su fallecimiento, otras cantidades, que
en parte regalaron los hijos de aquél D. Fernando y
D. Romdn, y en parte concedieron la Diputacién
Provincial y el Ayuntamiento barcelonés, invirtién-
| dose, en total, unas 380.000 pesetas.

La construccién del edificio, que fué dirigida por
el arquitecto D. José Doménech y Estapa, asesorado
astronémicamente por D. José Comas y Sold, direc-

e

[ -
-. a = - c— ¥ =
i " |
e |3 - -
el iy ¥
] |
= |
—_—

P

BARCELONA.—EL OBSERVATORIO FABRA

= =
R S et
.t ll-:'.l..i:'--"-' =l i i R = . = e
AR ELP B '-;""Ir kD = b :I"Ir _-f'._. i !. -I i - sl
F " "-.".:l"'-JI!-;"Q_:':"EIr E'; I'r:li':-l'.‘.- —--f_r";-" T = i -
L I."_.._i __|l _'____'..\___ s = I i oy -
e _,&__,q.___ p e g L a1t : ) (Y 6
; . '..'Tlr e T - o 5 i 2 i : i
" : 5 48 ‘é" Jl':'-'lJTﬂr.—'l "i~|‘: 'J-J:Ll' i = -.. o, K. a: 1 :
e T e T R e e e U
£ = - ot 5 il

wlpi-m | g el
VS A I b= T

(De fotografias de A. Merletti,)

K diz hovl ¥
ir | '-. 1-i
-.| # J.-I' .'q 11:1 . ‘:'I.|'
e &> -_"".l-‘t 'I"“_‘f"' A
N e o
e L LA
bl v Ehal N |
s T el
R L
1 Ao o
e A T
. .'I III.I .u 3
-..-u' i .|'-__-f1.||-r- g }
ST, PH tetn e 4
= I' ol . g ? ik
-E -. i -':l-:} - -"'-"- b '
y i o ar -
W ¥ _-;_"I.;:.fl- I,',-IC_'_..' ]
- g Ly
e
- ir'li e ',lm."l bad
Hoar i o "_"_ .
g St P T
[ Sy A L
TN g (A et
a2
[0 0 = T
""";:r"l i S
&l M ot g I
e P
¥ 'I. 24 {_-._d.- __UE-'.
= s R
g SN L] N, Hs
.- l..-\.-.*r. ':.- .r_"
Jo A Gl TR g b5
EEN Y [y |
I.I- Fi r r .:- ol § 1
SR i 1"'"'-'-'|'" - ¥ 1|
i St e
i o b FLF i d 4 " i
v by i :'..__:,.1 FF
e et AALAL .
. e s LA
L YD 3
1, b - |
|, "y . !
4 L i o j = ! I
LA L L) { : |
= e 3 1
.ll.ﬂm l":' e o e i.
o o Pyt ) o i
Sy e O e
iy g e L e f e
Tie r . el e
L ' . L
IRty L N L | A
¥ o N
3 e yolaiy

El Obgservatorio Fabra, instalado en el Tibidabo ¥ perteneciente 4 la Rea Academia de Ciencias

v Artes de Barcelona por donacidén de D. Camilo Fabra, primer marqués de Alella

proceden de la casa Mantois, también de Paris. La

ecuatorial es doble, es decir, astro-fotografica. Am-
bos objetivos tienen el mismo didmetro, 38 centime-
tros, y son los mayores de Iispafia; sus resultados,
conforme atestiguan, entre otras, las observaciones
de los satélites de Jipiter, son excelentes, La poten-
cia de desdoblamiento es de 0”25,
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sideral, tipo de Observatorio de primer orden, de la
casa Deut, de Londres, que da los mejores resulta-
dos. Ademds del péndulo sideral, hay un péndulo de
tiempo medio y dos crondmetros de marina, etc.

En Meteorologia tiene el Observatorio una serie
completa de registradores grandes y pequenos mo-
delos de la casa Richard, de Paris, asi como los ins-
trumentos tipos de lectura directa.
lis digno de ser mencionado un
gran anemémetro-veleta registra-
dor, sistema Bourdon.

La Sismologia, cuyos instrumen-
tos estdn instalados en el subsuelo
del Observatorio, esta representada
por un microsismégrafo de tres
componentes, sistema Vicentini, de
Padua; de un microsismdégrafo de
dos componentes horizontales y
doble velocidad automatica, siste-
ma Agamennone, de Roma; de un
micresismometrégrafo,sistema Can-
cani, de dos componentes horizon-
tales, también de Roma; sismosco
pio, etc.

Iixiste también en el Observato-
rio un naciente Museo de aparatos
cientfficos antiguos, figurando, en-
tre los principales, astrolabios de la
Iidad Media; un sextante del siglo
xvii; la primera camara daguerro-
tipica que funcioné en Barcelona;
un gran cuadrante geodésico de
1755; mdquina neumdtica de dos
cuerpos de bomba, y maquina elec:
trostdtica, construidas en Barcelona
_ en la segundamitad del siglo xviii,
€ | y otros varios.

El nimero de observaciones efec-
tuadas por el Sr. Comas Sold es
considerable, conforme lo atesti
guan las Memorias de la Real Aca-
demia de Ciencias y Artes de Bar-
celona ylas publicaciones extranje-
ras Comples rendus, de la Academia

Bcuatorial astro-fotogrédfica, cuyos objetivos, de 38 centimetros de didmetro, son los mayores de Espaiia

tor de Observatorio, comenzése en 1902 y quedd
terminada en 1904, fecha en que se inauguré el es-
tablecimiento.

Los instrumentos astronémicos principales que
posee el Observatorio son: la gran ecuatorial doble
y el circulo meridiano, construidos una yotro por la
casa R. Mailhat, de Paris. I.os objetivos, en pasta,

2009 Ministerio de Cultura

IE1 circulo meridiano es reversible, de 20 centime-
tros de objetivo y 8o centimetros de circulo de dis-
tancias polares. Lleva el instrumento, que es el ma-
yor de Espana, dos sistemas de seis microscopios
micrometricos y con él puede alcanzarse la décima
de segundo de arco.

A este circulo meridiano acompafia un péndulo

de Ciencias de Paris: Astronomis
che Nachrichten, de Kiel; Bulletin
de la Societé Astronomigue de Fran
ce (Paris); British Astronomical Journal, etc.

Il Observatorio publica semanalmente en la pren-
sa de Barcelona un resumen sismico, que constituye
un modelo por ¢l orden y exactitud con que se dan 4
conocer tan interesantes datos cientificos.

El Observatorio no cuenta con ninguna subven-
cién 6 renta constante suficiente para las exigencias
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Observatorio Fabra.—Microsismografo Vicentini Observatorio Fabra.—Circulo meridiano reversible - * «

cientificas de un establecimiento de su categoria € | al sostenimiento de un conserje y un ayudante. No | cometido, sino que ademds ha logrado ponerse 4 la
importancia, y s6lo disfruta de subvenciones anuales | obstante esta escasez de medios, gracias 4 la inteli- | altura dé los mejores del extranjero, en donde se tie-
y variables procedentes de Ja Diputaciény del Ayun- | genciay4los desinteresados esfuerzos del Sr. Comas | nen en-alta estima las observaciones y los estudios
tamiento, destinadas 4 los gastos de conservacién y | Sold, el Observatorio no sélo llena cumplidamente su | en €l realizados por susabio director.—X.
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destruye hasta Ias RAICES ¢ VELLO del rostro de 1as damas (Barba, Bigote, ete.), sin
ningun peligro para el culis. 50 Anos de Exito,ymillares de teslimonios garantizan la eficaciz
' de esta preparacion. (Se vende en cajas, para la harba, y en 1/2 cajas para el bigote ligero). Par.
los brazos, empléese el PALAVOQLE, DUUSSER, 1, rueJ.-J.-Rousseau, Paris.
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CATARRO, OPRESION

Yy todas Aﬁeccwnes Espasmédicas
de las Vias Respiratorias.

30 ANOS DE BUEN EXITO
MEDALLAS ORO y PLATA.

Recistrapa. . PARIS, 102, Rue Richelieu.— Todas Parmaciss,

MARCA DE FABRICA
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'V&lanc}a,.——,_sl:}lemne sesion conmemorativa del centenario del nacimiento de Darwin, que se celebrd en el Paraninfo de la Universidad
el dia 22 de febrero dltimo y en la que pronuncié un elocuente discurso el rector de la Universidad de Salamanca Sr. Unamuno
(De fotografia de V. Barberd Masip.)

La Universidad de Valencia ha conmemorado el centenariodel nacimiento de Darwin
con una sesién solemne que se celebro en el paraninfo deaquel centro docente el dfa 22
de febrero (ltimo.

~ Presidio el acto el Sr. Cosanova, quien lo inicié con un elocuente discurso, al que
siguié una notable disertacién del docto rector de la Universidad de Salamanca sefior

Unamuno. Este trazd la figura de Darwin, explicd sus concepciones y sus doctrinas,
analizb minuciosamente su obra, y tomando pie de las teorfas darwinianas, se extendié
en consideraciones sobre ¢l estado actual de la ciencia. La peroracién del Sr. Unamuno
fué muy aplaudida por el piiblico numeroso y escogido que llenaba el salén;como lo fue-
ron tambi¢n lostrabajos que sobre el evolucionismo leyeron los Sres. Casanovas y Sueca.

El que %uie'frpqsee:r los secretos del amor, que la mala éstrella le deje, ganar en juego y
loterias, destruir ¢ echar un hado, aplastar 4 sus enemigos, tener suerte, riqueza, salud, belleza
y dicha, escriba al mago Moorys’s, 19, rue Mazagran, Paris, que envia gratis su curioso librito.

&  SARPULLIDOS, TEZ BARROSA o 4
ARRUGAS PRECOCES 4

> EFLORESCENCIAS ¥
oy,  ROJECES, AO
Ser 4

o . ' _ -
' ; - /LA LECHE ANTEFELICA\
Célebre Dﬁgirﬂvu Vegeta | X sothie Sanaan |
ENFERMEDADES o 12 PlEll P e RS e T
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Vicios de la Sangre, Herpés, Acne, |

&0

EXIGIR EL FRASCO LEGITIMG

H.FERRE, BLOTTIERE & =, 102, R Richel : o i
Todas Farm aclas_n eliey, Paris, Va el otiti®

VINO_AROUD

| CARNE-QUINA
el mas reconstituyente soberano en los casos de :
Enfermedades del Estomago y de los Intes-
tinos, Convalecencias, Continuacion de Partos,
Movimientos febriles é Influenza,

Calle Richelieu, 102, Paris. — Todas Farmacias,

Las

Personas que conocen las

PIL.IDORAS

DEL DOCTOR
no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.

DE PARIS

No temen el asco niel cansancio, porque, contra
lo que sucede con los demas purgantes, este no
obra bien sino cuando se toma con buenos alimentos
y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té.
Cada cual escoge, para purgarse, la hora y la
comida que mas le convienen, segun Sus 0cupa-

ciones, Como el cansancio que la purga
N ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion
empleada, uno se decide ficilmente
4 volver 4 empezar cuantas
veces Sea necesario.

a—

' Soberano remedio para ;ipida'
curacion de las Afecciones del
pecho, Catarros, Mal de gar-

ganta, Bronqulitls, Resfriados, Romadizos, de los Reumatismos,

dolores, Lumﬂagas, etc., 30 afios del mejor éxito atestiguan la eficacia de

este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris.
_ Exigir la Firma WELINSI.

DEPGSITO EN TODAS LAS BOTICAS Y DROGUERIAS. — PARIS, 31, Rue de Selne.
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Primera Denticion

ARABE DELABARRE

. Facilita Ia salida de los dientes
¥ previene todos los Accidentes de la Denticién,
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Exiyianse . el Nombre de Delabarre
y el Sello de la “‘Unwon des Fabricants™;
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